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Louis-Henri Boussenard urodzil si¢ w Escrennes 4 pazdziernika 1847 roku, a zmart
w Orleanie 11 wrzes$nia 1910 roku.

Byl autorem powiesci przygodowych, a takze, podazajac sladem Juliusza Vernea, kilku
fantastycznonaukowych. Za zycia nadano mu przydomek francuskiego Ridera Haggarda,
niezwykle poczytnego w tym czasie angielskiego autora powiesci przygodowych. Obecnie
jest bardziej znany w Europie Wschodniej niz w krajach frankofonskich (np. w Rosji wyda-
no czterdziesci tomoéw jego utwordw).

Po studiach medycznych pos$wigcit sie pisaniu. Bardzo duzo podrézowal po francuskich
koloniach, zwlaszcza w Afryce. W tym czasie rzad francuski powierzyt mu misje nauko-
wa w Gujanie. Podczas wojny francusko-pruskiej w 1870 roku szybko zostat ranny i tym
przykrym doswiadczeniem mozna thumaczy¢ mocno nacjonalistyczne poglady, ktérym dat
wyraz w kilku swoich powie$ciach. Mial takze negatywny stosunek do Anglikéw i Ameryka-
ndw, co wyjasnia, dlaczego tak mato jego utwordw przetozono na jezyk angielski.

Jego opowiadania i powiesci ukazywaly si¢ w licznych czasopismach, takich jak ,Le
Figaro’, ,Le Petit Prisien”, czy ,,Journal des voyages”.

Bohaterowie jego powiesci podrézujg po calym $wiecie, s3 wystawiani na wszelkie nie-
bezpieczenstwa, ale zawsze triumfuje dobro, a zli ludzie zostajg ukarani.

Boussenard napisat bardzo duzo powiesci, z ktérych wigkszo$¢ mozna ujaé¢ w cykle. Do
najbardziej znanych nalezg: ,Saga Friqueta (Wrdbelka)” o przygodach paryskiego urwisa,
cykl liczacy 20 tomoéw (w Polsce ukazaly sie dwa pierwsze tomy: W niewoli u ludozercow
i Korsarze mérz potudniowych); ,Robinsonowie z Gujany’, liczacy 9 toméw (w Polsce Ga-
lernicy Gujany, obejmujacy dwa pierwsze tomy); ,,Bez Grosza’, liczacy 5 toméw (w Polsce
Dusiciele w Bengalu, drugi tom cyklu); ,Lodowe pieklo”, zawierajacy 6 toméw (w Polsce: Pie-
kto wsrod lodow i Kapitan Lamiglowa); ,Tajemnice Pana Syntezy’, liczacy 4 tomy (w Polsce
dwa tomy: Tajemnica doktora Syntese i Niezwykta podréz doktora Syntese), czy wreszcie cykl
»Niebezpieczne Przygody Trzech Francuzéw w Krainie Diamentow”, skladajacy sie z 3 to-
mow.
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Rozdzial 1

Bohater z obowigzku — Wytom - Natarcie - Oblezenie - Po$wiecenie - Zdrada - Jej konsekwencje - Ofiary -
Pochéwki - Manewr obchodzgcy — Rozpaczliwa walka - Wytrzyma¢ kwadrans - A potem...?

Rozlegl sie wibrujacy dzwigk kornetu'.

— Zaczynajcie ogien!

Nagle droga prowadzaca do wioski, ktdrej gtéwna ulica byla zabarykadowana, wypelni-
ta sie biatym dymem, z ktérego wysuwaly sie jak btyskawice dlugie jezyki ptomieni.

Gwaltowne detonacje zdominowaly przerazliwy jazgot kartaczownic® i wybuchnely
pod drzewami, ktdrych liscie rozsypaly si¢ jak pod naciskiem huraganu.

W tym samym czasie pie¢set metrow dalej potezny huragan Zzelaza zwalit sie na barykade,
rozrywajac kfody drewna i rozbijajac na kawatki kamienie, kaleczac przy tym straszliwie kilku ludzi.

— Stuchaj, Louis — powiedzial z niedajacym si¢ nasladowac beauceronskim® akcentem
calkiem siwy starzec olbrzymiego wzrostu. - Wyglada na to, ze dzisiaj zaszczycono nas ar-
matami. Kundle...! Siedzimy w chtodzie jak jacy$ dzikusi!

- Zgubny zaszczyt, moj drogi Baptiste - odpowiedzial jowialnie czterdziestoletni mez-
czyzna o energicznej i sympatycznej twarzy otoczonej gestymi faworytami. - A my, zeby
odpowiedzie¢, mamy tylko strzelby.

- Spokojnie...! Z takim dowddca jak ty, takie zuchy jak my p6jda do diabta, a nawet jeszcze
dalej. Ty sie nazywasz Louis Riel*, a my jestesmy Metysami...

Rozlegta sie nowa salwa, ktdra przerwata Baptiscie. W chwile p6zniej barykada zadrzata w swo-
ich posadach; trzech mezczyzn, podcietych przez serie z kartaczownic, poleglo, nie wydawszy krzyku.

- Trzymajcie si¢ tutaj mocno - rzucil krétko Louis Riel. - Ja wchodze na dzwonnice nadzo-
rowac atak.

- A poza tym, wiesz, oszczedzaj sig, o ile to mozliwe, i staraj si¢ nie wystawia¢ tak jak
wczoraj, bo to cud, ze stamtad powrdcites.

- Adieu, Baptiste...! - mocny uscisk dloni - ty dowodzisz tutaj na najbardziej niebez-
piecznym stanowisku... ty za wszystko odpowiadasz...

- Dopdki bede stal na nogach, daje stowo honoru!

Ze wspanialtym spokojem bohater niepodleglosci frankokanadyjskich® Metyséw po-
szedl droga, na ktérg spadaly odtamki i pociski, udajac si¢ w kierunku kosciota, chronione-
go z jednej strony blankowanym® murem cmentarza.
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Kornet - instrument dety blaszany ustnikowy z rodziny rogéw, o ksztalcie zblizonym do trabki.

Kartaczownica - poczatkowo dzialo strzelajace kartaczami (rozpryskowy pocisk artyleryjski wypetniony meta-
lowymi siekancami, a pdzniej kulkami, stosowany od XVI do konca XIX wieku); od drugiej potowy XIX wieku
takze wielolufowa bron karabinowa.

Beauceroriski - wywodzacy sie z Beauce, historycznego i tradycyjnego regionu Kanady, polozonego na potudnie
od Quebecu.

Louis Riel (1844-1885) — przywodca Metysow na kanadyjskich preriach; w latach 1869-1870 kierowal powsta-
niem w prowincji Manitoba, a w roku 1885 w prowincji Saskatchewan; uczestnicy powstan bronili swoich praw
do ziemi i wystepowali przeciwko imigrantom; w roku 1885 schwytany i stracony.

Frankokanadyjczycy — ludnos¢ zamieszkujgca wschodnie prowincje Kanady, dla ktorej jezykiem ojczystym jest
francuski; Frankokanadyjczycy s czescig narodu kanadyjskiego, lecz zachowuja przynalezno$¢ do okre$lonej
czesci kraju i roznych kregow kulturowych (romanskiego i germanskiego); maja gléwnie korzenie francuskie,
belgijskie i szwajcarskie; sg katolikami.

Blankowany — zwieficzony blankami, to jest zakonczeniami muréw obronnych i baszt, w ksztalcie szeregu pro-
stokatnych zebow z przeswitami, stanowigcymi ostone dla strzelajacych.
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Nieprzyjacielska bateria, strzelajaca partiami, grzmiata bez wytchnienia, a pociski spa-
daly nieprzerwanie w to samo miejsce.

Za barykada, ktora po kazdej salwie powoli si¢ rozsypywala, kryla si¢ setka ludzi o opa-
lonych twarzach; $ciagniete rysy i blyszczace oczy zdradzaly pozorna niewzruszonos¢.

Praktycznie jednakowo ubrani w bluzy mysliwskie i spodnie z jeleniej skdry, garbowa-
nej na sposéob indianski, przewaznie nosili winchestery’, straszliwg bron w zrecznych dlo-
niach tych twardych mieszkancéw pdtnocnego zachodu.

Nie mieli zadnych $ladéw dystynkeji wojskowych na tych ubraniach, tak zdatnych do
awanturniczego zycia. Ani kit, ani epoletéw, ani oznaczen stopni. Nic! Wszyscy byli Zot-
nierzami, z rewolwerami, siekierami, karabinami. Wodzdéw sie znalo, wiadomo bylo, ile sg
warci, i okazywalo sie¢ im gorliwe postuszenstwo.

Ta gorliwoé¢ nie odpowiadata jednak za bardzo goracemu zapatowi. Otrzymywanie
uderzen i nieodpowiadanie na nie wystawialo ich odwage na cigzkie proby.

Ciezkie do tego stopnia, ze jeden z nich, nagabujac szefa, krzyknat:

- Postuchaj, ojcze Baptiscie, czy pozwolisz nas tak niszczy¢...?! Dziala tych angielskich
pogan s3 zaledwie sze$¢set metréw stad... Mogliby$my si¢ postara¢, aby im nakaza¢ mil-
czenie.

— Jest to mozliwe! Lecz potrzebni sa ochotnicy, do tego sprytni strzelcy, aby wejs¢ czy to
na domy czy na barykade... Ale do licha! Tam, w gérze, bedzie goraco.

Pie¢dziesigciu Metysow stawilo sie posrdd odtamkow, ktdre padaly ze wszystkich stron.

— Chwileczke! - ciagnal niewzruszony Baptiste. - Wigkszo$¢ z was jest ojcami rodzin. ..
ma ludzi na utrzymaniu... potrzeba miodych... w sumie szesciu zuchowatych chlopcéw...
po jednym na dzialo, to bedzie sprawiedliwie. Po pierwsze, wybiore swoich trzech chiopa-
kéw, poniewaz jestem pewny ich wzroku. Hej...! Jean...! Jacques...! Frangois...!

Trzech pigknych mlodziencow, prawie dzieci, ale zbudowanych poteznie jak ich ojciec,
wyszlo z grupy i odpowiedzialo po wojskowemu:

— Obecni!

Francois mial nie wigcej niz szesnascie lat, Jacques okolo siedemnastu, a Jean prawie
osiemnascie.

- Wiecie, co trzeba robi¢, prawda? Niech kazdy wezmie towarzysza. Ulokujcie si¢ na
domach i wystrzelajcie mi co do jednego tych nieszczgsnych artylerzystow. Do roboty, moje
szczeniaczki, trzeba sie spieszy¢!

Na to mate przyjazne stowo, zamykajace w sobie jakby najwyzsza czulos¢ starego, kto-
ry by¢ moze poswigcal ich w interesie wszystkich, mtodzi ludzie rzucili si¢, wydajac jeden
z tych okrzykéw, ktorych uzywali na wojennej $ciezce ich indianscy przodkowie.

Niestety! Nagla, zupelnie nieprzewidziana katastrofa uczynita ich po$wigcenie bezuzy-
tecznym i narazila powaznie obrone wioski.

Zaledwie zdrowi i cali cudem osiagneli szczyt barykady, gdy ta, jakby podniesiona
z dotu do gory, zakolysala sie, rozpadla pod nieodpartym wybuchem miny i zwalila sie,
pociagajac ich za sobg w tym upadku.

— Zdrada!- wykrzyknat stary Baptiste, widzac poprzez nastepujaca po straszliwym wy-
buchu chmure¢ dymu biedne dzieci obijajace si¢ i wpadajace miedzy odtamki.

- Zdrada...! Do mnie, Metysi...! Ratujmy ich, jesli jeszcze czas; jesli jest za pdzno, po-
mscijmy ich...!

Winchester (winczester) — karabin powtarzalny z gwintowana lufa.
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Gdy tylko dym si¢ rozwial, okazalo sie, Ze w barykadzie powstat wylom - $ciéle biorac
wyrwa w miare dostepna dla §mialego, zdyscyplinowanego i dobrze uzbrojonego napastnika.

Kanonada trwata bez wytchnienia, zasypujac pociskami t¢ luke zaréwno po to, by ja
poszerzyé¢, jak i by przeszkodzi¢ Metysom w jej zapchaniu.

Kolumny atakujgcych rozciagaty sie w dali na prawo i lewo w kwitnacych sadach; kor-
nety obwiescity tadowanie. Metysi rzucili si¢ do domoéw, podczas gdy Baptiste i kilku jego
przyjaciol, nie zwazajac na wybuchajace wokdt nich pociski, wyrywato zakrwawionymi pal-
cami szczatki, pod ktérymi pogrzebani byli mtodzi ludzie.

»Zdrada...!”. To stowo starego Baptiste’a biegto z ust do ust.

To jasne, ze trzeba bylo reki zdrajcy, aby wydrazy¢ przekop pod ming, dlugi na pie¢
metréw, dochodzacy pod ulicg do $rodka barykady. Ta kiszka brata swoj poczatek w potozo-
nym po prawej stronie domu na rogu. Pod deskami pokrytymi materacem z li$ci kukurydzy
znajdowalo si¢ tam tajne wejscie. Mozna si¢ byto tam wsuna¢ na czworakach, aby wnies¢
proch i urzadzi¢ komore minowa.

Oto co mozna bylo powiedzie¢ w urywanych zdaniach, akcentowanych i przerywanych
okrzykami wéciekto$ci.

Barykada az do nocy opierala si¢ dzialom generata Middletona®, a Batoche’, skromne
miasteczko, ktora posiadalo pig¢ tysiecy ludzi regularnej armii, ten szaniec niepodlegtosci
Metysow, tak wczoraj, jak i przedwczoraj, odpierato zwyciesko ataki.

Pod ostong ciemnosci mozna byto fatwo naprawic te prymitywna, lecz solidng, zaledwie
naruszong przez artylerie fortyfikacje, ktérej karabinierzy z Winnipeg i grenadierzy z Toron-
to nie mogli usuna¢ mimo trzech szalonych atakow.

Teraz jednak z powodu wytomu trzeba si¢ byto bi¢ bez zabezpieczenia, jeden przeciwko
trzem, i to przy jeszcze bardziej niekorzystnych proporcjach uzbrojenia i dyscypliny.

Ale ten zdrajca...! Kim byt nedznik, ktéremu nalezalo wymierzy¢ hojng i wlasciwa kare?

Do licha! To mégt by¢ tylko wiasciciel domu - znajomek Toussaint... Toussaint Lebo-
euf... Kramarz prowadzacy maly sklepik, w ktérym kazdy w Batoche sie zaopatrywal. By¢
moze nie bardzo majacy skrupuly, zajmujacy si¢ troche lichwa i — jak méwiono po cichu -
przemytem... ale taki dobry czlowiek! Taki wesoly towarzysz! Tak chetnie ofiarujacy fajke
tytoniu czy kieliszek wodki...! Ktdz by w to uwierzyt...? Trzeba si¢ jednak bylo wystrzegaé
ostrego spojrzenia jego szarych oczu, jego zagadkowego usmiechu, jego tajemniczych nie-
obecnosci, tak diugich i tak czestych!

Stawit si¢ jednak na wezwanie wodzow i wydawal sie patriota.

Spojrzcie, jego zona i dzieci sypiali tam... Na tej wielkiej stomiance, ktora ukrywala
dziure. Najmlodsze bylo chore; bez watpienia po to, Zeby nie rusza¢ stomy, pod ktéra ojciec
wilizgiwal si¢ noca, aby wykonywa¢ swoja krecig robote.

Wezoraj, podczas wyjscia, usunal swoich bliskich w obawie o matke i matych... oraz bez
watpienia o swdj uciutany grosz, ktéry jego zona musiala zabra¢. .. koszt artykutéw sprzeda-
nych za sume pietnascie razy wieksza od ich poczatkowej wartosci, owoc jego lichwiarstwa
i zaplata za zdrade.

8

Sir Frederick Dobson Middleton (1825-1898) - brytyjski general, bral udzial w ttumieniu powstania w Indiach
z 1857 roku, dowodzit milicja kanadyjska podczas Rebelii Pétnocno-Zachodniej i doprowadzit do kapitulacji
Metysow, za co zostal nagrodzony tytutem szlacheckim, ktéry odebrat z rak krélowej Wiktorii.

Batoche - miejscowo$¢ w Kanadzie, 88 km na pétnoc od Saskatoon, na prawym brzegu rzeki Saskatchewan
Poludniowy, w ktérej w dniach 9-12 maja 1885 roku doszto do decydujacej bitwy Rebelii Pélnocno-Zachodniej,
wygranej przez wojska rzadowe.
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Przy pierwszych wystrzalach z dzial zapalil tadunek wybuchowy z wystarczajaco dtu-
gim lontem... dzieki czemu wioska bedzie zdobyta.

Och! nedzny judasz...! Ale gdzie on si¢ schowal? Byl tutaj zaledwie kwadrans przed
eksplozja...

Wszystkie te spostrzezenia, diugie, gdy chcie¢ je opisa¢, trwaty kilka sekund, bo kazdy
moéwil jednoczeénie poéréd narastajacego hatasu.

Staremu Baptiscie, ktéry wspomagany przez przyjaciol grzebal w walacych sie ruinach,
wyrwat sie okrzyk radosci. Spostrzegt w koncu swoich trzech synéw: przykucnietych, stto-
czonych i §ci$nietych pod pochylong belk, ktéra tworzyta nad nimi daszek. Zyli i stabymi
glosami wotali o pomoc!

Obojetni na pociski, ktére $wistaly nad nimi, robotnicy zawziecie uprzatali miejsce.
Z szalonym wysitkiem chwytali rekami gruz, dotarli do belki, wyrywali wszystko, co stano-
wito przeszkode, i wyciagneli z jamy ledwie Zywych Jeana, Jacquesa i Francois — zakrwawio-
nych, pottuczonych, prawie bez tchu, niezdolnych utrzymac sie na nogach.

- Juz dobrze, szczeniaki, spokojnie! - rzekt ojciec Baptiste, otwierajac swoja mysliwska
manierke. - To nie czas na stabosc. .. kieliszek wodki, co...?!

U takich ludzi ostabienie nie trwa dlugo. Ich naturalna energia i Zywotnos¢, a do tego
jeszcze pelny kieliszek stawiaja ich na nogi.

- A tamdi trzej...?

- Nie zyja!

Majac mniej szczescia niz Jean i jego bracia, ich towarzysze zostali wyrzuceni do przodu
i zmiazdzeni salwg kartaczownicy.

- Za to wszystko policze sie dokladnie z judaszem - mruczal przez zacié$niete zeby
Baptiste.

Dziesig¢ minut uptyneto od eksplozji. Dziesi¢¢ minut, podczas ktdrych nie przestawano
wali¢ w wyltom pociskami i kulami z kartaczownic, aby przeszkodzi¢ Metysom w stawieniu
czota atakujacym kolumnom i jednoczesnie ulatwi¢ tamtym dostep do rozwalonej reduty.

Nagle kanonada ucichfa. Oddzialy maszerujace czterema $ciezkami réwnoleglymi do
drogi pofaczyly si¢ w przodzie i rzucily si¢ razem do ataku, poprzedzane dzwiekami nie-
ustannie grajacych kornetdw.

Ludzie krzyczeli ,,hurra!” i wdrapywali sie na zwalone ruiny, zdziwieni glucha cisza,
ktora przyjeta ich nagle wtargniecie.

Bardzo dzielni w obliczu niebezpieczenstwa, gotowi rzuci¢ si¢ na linie najezonych ba-
gnetéw, Anglicy wykazywali pewne wahanie, zreszta bardzo krétkie, wobec zbyt tatwego
sukcesu, ktory wydawal si¢ zapowiadaé zasadzke.

Pierwsze szeregi, troche zbite, rozdzielily si¢ w biegu, aby podaza¢ wzdluz domoéw, gdzie
pociski nie mogly ich tak tatwo dosiegna¢.

- Ognia...! Ognia! Na calego...! - rozlegt si¢ wibrujacy glos. Rozkaz zaakcentowano
strzalem z karabinu.

Oficer, ktory biegt na czele pierwszego plutonu, zwalit si¢ cigzko z dziurg w skroni.

Nagle z blankowanych doméw, na wysokosci cztowieka, wytrysnety podwéjnym jezy-
kiem plomienie i dym. Rozbrzmiala seria suchych, przenikliwych detonacji, a po niej huk
nie do opisania. Potem posrdd biatych ktebéw dymu, z ktérych wysuwaly sie jezyki ognia,
zaczeli wirowa¢ ludzie w szarych wojskowych bluzach, krecac si¢, padajac, biegajac z gesta-
mi szalencow i wyginajac si¢ jak potepiency.
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W mgnieniu oka pie¢dziesigciu milicjantéw zostalo zmasakrowanych z bliska przez
winchestery.

Baptiste, jego trzej synowie oraz pieciu czy sze$ciu Metysow, zasadziwszy sie w domu
Toussainta, otworzyto piekielny ogien.

- Smiato, dzieci! - zachecal stary. — Walcie z calej sily... rozstrzela¢ mi tych poganskich
Engliszow.

~ Smialo...! Smiato...! Smieré tym psom-heretykom!

»Poganscy Englisze” byli dumnymi Zolnierzami, ktdrzy padaja, ale si¢ nie cofajg. Nie-
przerwanie przybywaly nowe kontyngenty, i to w takiej liczbie, ze Metysi wyczerpali naboje
umieszczone w magazynkach powtarzalnych karabinéw; poza tym bron byta tak goraca, ze
zaledwie dalo sie jg utrzyma¢ w dloniach.
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Ich sytuacja zaczynala si¢ stawaé krytyczna, poniewaz potrzebowali przynajmniej cza-
su, by ponownie natadowa¢ karabiny.

Jesli nie nadejdzie pomoc, zostang odrzuceni, nastgpnie okrazeni w domach, z ktérych
cze$¢ zaczynala juz plonad.

Nie wszyscy atakujacy padli martwi. Ci, ktdrzy przezyli, nie majac nadziei na usunigcie
takich przeciwnikow, postanowili uwedzi¢ ich, upiec, jesli beda si¢ upierali przy oporze.

A co robit tymczasem Louis Riel, ktéry z kosciota obserwowal przebieg walki i powi-
nien wysta¢ pomoc?

Woédz Metysow mial ze swojej strony co$ bardzo waznego do uczynienia.

Szykowal si¢ do uwolnienia setki ludzi, drzacych na zgietk batalii, w ktorej nie mogli do
tej pory wzig¢ udziatu, kiedy ustyszat krzyk ,,Do broni!” na drugim koncu wioski.

Przeczucie méwilo mu, ze stamtad grozi niebezpieczenstwo.

General Middleton, stary wyga, przygotowal falszywy atak, ktéremu towarzyszyl pie-
kielny hatas, aby zorganizowa¢ dywersje. Teraz okrazyt wioske i kierowal swoje oddzialy
w inng strong, tam, gdzie nie byl oczekiwany, poniewaz znajdowal si¢ tam cmentarz, cu-
downie blankowany.

W tym samym czasie czlowiek wystany przez Baptiste’a poinformowal wodza powstania
o zdradzie Toussainta, eksplozji barykady, zagrozonej pozycji grupy zobowigzanej jej bro-
ni¢, i usilnie prosit o pomoc.

Louis Riel zrozumiat w koncu plan generata. Przez nikczemnos¢ tego lotra Toussainta
przeszkoda, na ktérej famaly sie od trzech dni wysilki nieprzyjaciela, juz nie istniafa. Re-
gularne grupy zajma wczesniej czy pozniej domy, w ktérych walczyt Baptiste i jego ludzie.
Od tej chwili dostep do wioski bedzie z tej strony wolny, a Metysi zajmujacy ko$cidl, plac
publiczny i druga barykade zostang wzigci w dwa ognie dzigki manewrowi okrazajacemu
wykonanemu przez generata.

Przebieg wydarzen zdawal si¢ niestety potwierdzaé, ze wodz Metysow sie nie mylit. Ba-
toche bedzie wzigte za sprawg faktu bez precedensu - zdrady franko-indianskiego Metysa!
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Rozdzial 11

Wojna domowa - Biata flaga ozdobiona liliami burbonskimi godlem rewolucji - Bois Briilés — Louis Riel - Ob-
lezenie Batoche — Oryginalny pomyst Frangois — Przysiega zemsty — Wycofywanie si¢ — Jak ,,dzikusy” traktuja
swoich wiezniéw — Straszliwe nieszczeécie

Dluga i surowa kanadyjska zima skoniczyla si¢ dwa tygodnie temu. Okropne zimno,
ktére mrozi do glebi rzeki, rozbija skaly, famie drzewa, ustgpito bez okresu przej$ciowego
przedwczesnej wio$nie, ktdrej temperatura zapowiadala nadejscie w krotkim czasie upalne-
go lata.

Pigtego lutego 1885 roku w Winnipeg, stolicy prowincji Manitoba, stupek termometru
opadl do trzydziestu stopni ponizej zera. Czwartego maja podnidst sie do dwudziestu stopni
powyze;j.

Wystarczyt tydzien, aby przeksztalci¢ zimowg pustynie, ktdrej oélepiajaca i monotonna
biel rozciggata sie nieubtaganie niczym catun bez konica na wszystko, co teraz zylo.

Ziemia zmiekla i si¢ ogrzala. Wody ruszyly. Wieloletnie rosliny wyprostowaly galezie,
drzewa zaczely wytwarza¢ szlachetne soki i wkrétce budzaca si¢ natura pokazata w mgnie-
niu oka swoje bogactwo 0zddb pod goracg i pobudzajaca pieszczoty stonca.

Jeszcze tydzien i zakwitng sady. Galazki biale od szronu pokryja sie pachngcym $nie-
giem koron kwiatow; trawy przybiorg odcienie blekitu, rézu i z6kci; paczki beda pekaly pod
naporem lisci.

Jaskotki krazyty ze swoim stabym, uszczypliwym szczebiotem, sroki i sojki bezustannie
skrzeczaly, a kolibry z czerwonymi podgardlami, przybyte juz z Meksyku, ukazywaly sie jak
rozzarzone wegielki wérod jabloni, grusz, moreli, ktérych kwiaty upajaja je swoim uderzajg-
cym do glowy i subtelnym nektarem.

Jesli jednak natura $wigtowata w Manitobie, tej mlodej i juz kwitnacej prowincji Kana-
dy, lub - jak tam mdwig - ,Mocarstwa’, nie mozna bylo tego powiedzie¢ o czlowieku.

Bolesny kontrast; cztowiek, jak to mogli$my zobaczy¢, od trzech dni bit si¢ z odda-
niem po$rod tych wiosennych wspaniato$ci. Rzecz jeszcze bardziej rozdzierajaca serce niz
ten kontrast: walka nieubtagana, ktora zakonczy sie bezlitosng masakra, toczy si¢ miedzy
bra¢mi...!

To jest wojna domowa, najbardziej przerazajaca ze wszystkich klesk, ktore w tej chwili
dotykaly ten spokojny dystrykt.

Piekna rzeka, szeroka na sto dwadzie$cia metréw, niesie z potudniowego zachodu na
pétnocny wschod swoje glebokie wody zakldcane przez kry. Na sto szdstym stopniu na za-
chéd od potudnika Greenwich'® wygina sie nieco ku poinocy i na 52° 30” szerokosci pdtnoc-
nej napotyka fadng wioske, cudownie blankowang i zabarykadowana.

Rzeka t jest Saskatchewan Poludniowy'!, jeden z gtéwnych dopltywdéw jeziora Winni-
peg. Wioska zamieszkana przez potomkéw bytych frankokanadyjskich osadnikéw nazywata
sie Batoche.

10

Greenwich - dzielnica Londynu, przez ktdrg przechodzi poludnik zerowy, od ktérego od 1883 roku liczy si¢
dlugos¢ geograficzna; wezeéniej liczono dtugos¢ takze od potudnika Paryza lub Waszyngtonu.

Saskatchewan - rzeka w Kanadzie, w prowincjach Saskatchewan i Manitoba, powstaje z polaczenia rzek Sa-
skatchewan Poludniowy i Saskatchewan Potnocny; dlugo$¢ rzeki od polaczenia wynosi 550 km, a liczac od
zrodel Saskatchewanu Poludniowego — 1928 km; uchodzi do jeziora Winnipeg (wczesniej przeplywajac przez
jezioro Cedar) i tym samym nalezy do dorzecza rzeki Nelson i zlewiska Zatoki Hudsona.
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Dzisiaj byl dwunasty maja 1885 roku'? - okrutna data dla tych wciaz ukochanych synéw
starej Francji.

Wioska czg$ciowo zbudowana byla z kamieni, cz¢$ciowo z nieociosanych pni drzew
polaczonych usztywniajacymi poprzecznicami, dajacymi konstrukcjom solidng trwalosé.
Na zachodzie opierala si¢ o rzeke, ktora z tej strony chronita jg od wszelkich niespodzianek.
Ulice, przegrodzone do wysokosci dachéw barykadami, budowanymi regularnie wedlug
zasad strategii, byly strzezone przez olbrzymoéw o czarnych wlosach i brazowych twarzach.

Widzieliémy w dziataniu tych dzielnych Metysow, ktdrzy zmeczeni poddawaniem sig¢
brytyjskiej niesprawiedliwosci, powstali masowo, aby broni¢ pod dowddztwem wspotziom-
ka Louisa Riela swoich zto$liwie nieuznanych praw.

Powstanie bylo totalne, absolutne do tego stopnia, Ze usunigto barwy panstwowe.
W istocie, to nie angielska flaga fopotata na dzwonnicy Batoche. Aby uczyni¢ protest jeszcze
bardziej wymownym, o ile to bylo jeszcze mozliwe, ludzie tworzacy grupe zakwaterowang
we wsi zatkneli bialg flage ozdobiong zlotymi kwiatami lilii, starym godtem monarchii fran-
cuskiej. Byl to stary sztandar, szlachetny sztandar Champlaina oraz Montcalma', koloni-
zatora i meczennika kanadyjskiej niepodleglosci, sztandar bohaterdw, ktérych pamigé jest
$wieta dla amerykanskich Francuzéw.

Wzruszajaca mysl podyktowala wybor tego godta prawnukom traktowanym jak dziku-
sy, 1zonym, wywlaszczonym przez bezczelnego najezdzce; cofata ich do czaséw, kiedy przod-
kowie walczyli do ostatniego tchu i w chwale padali za wolno$¢.

Na wschéd od Batoche, gdzie w imie prawa i sprawiedliwo$ci sprawowat wladze Louis
Riel, w odlegtosci jakiego$ tysigca metréw znajdowal si¢ okopany oboz zajety przez regu-
larne oddzialy: piechote, artyleri¢ oraz kilka szwadronéw lekkiej kawalerii, dostarczonych
przez konng policje.

Gleboka fosa oraz wysokie i masywne palisady otaczaly ten rejon z bramami broniony-
mi przez dziala, obok ktérych zawsze stali fadowniczy.

Posterunki byly podwojone, wartownicy ukryci.

Patrole zwiadowcdw nieustannie przeszukiwaly okolice, doktadnie przemierzane przez
oddziaty kawalerii. Cigzka te¢ prace czynili niebezpieczng powstancy skupieni w glebi rifle
pits'®, dziur, gdzie si¢ ukrywali, aby strzela¢, dziesiatkujac okrutnie wielkie wojsko. Polowa
mezczyzn zdolnych do pracy — w obozie znajdowalo si¢ wielu rannych - odpoczywata, pod-
czas kiedy inni czuwali.

Pie¢ tysiecy zolnierzy generala Middletona, gtéwnego dowddcy armii kanadyjskiej,
czujac zblizanie si¢ decydujacej akeji, przygotowywalo sie do niej z zapatem zmieszanym
z gniewem. Istotnie, mieli do pomszczenia kilka powaznych porazek zadanych przez nie-
przyjaciol, mniejszych liczebnie, ze stabszym uzbrojeniem, dyscypling, pogardliwie nazywa-
nych dzikusami przez Anglikéw i oddane im dzienniki.

2 1885 roku - u L. Boussenarda: 1883 roku.

% Samuel de Champlain (ok. 1567-1635) - francuski podréznik, odkrywca, kolonizator Kanady, pierwszy guber-
nator, zwany ,,0jcem Nowej Francji”; kontynuowat odkrywcze dzielo Jacquesa Cartiera, jednoczesnie prowa-
dzac intensywna akcje kolonizacyjng i tworzgc podstawy francuskiej dominacji w Ameryce Poinocne;.

" Louis-Joseph de Montcalm-Gozon (1712-1759) - markiz de Saint-Véran, francuski general, uczestnik wojny

w koloniach amerykanskich (brytyjska wojna z Indianami i Francuzami); polegl, bronigc Quebecu przed An-

glikami.

Rifle pit (ang. strzelecki d6t) - jeden z typow pozycji obronnej, zastosowany podczas wojny secesyjnej w Ame-

ryce: osfonieta dziura lub krotki wykop, bedace stanowiskiem strzelcéw wyborowych.
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